See the notice on TED website

477102-2026 - Concurso

Polénia — Equipamento médico — Dostawa wraz z instalacja przelotowej myjni dezynfektora na
potrzeby Centralnej Sterylizatorni SP ZOZ w tapach

OJ S 131/2026 10/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w tapach
Correio eletrénico: przetargi@szpitallapy.pl
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Dostawa wraz z instalacjg przelotowej myjni dezynfektora na potrzeby Centralne;j
Sterylizatorni SP ZOZ w tapach
Descricao: Przedmiotem zamowienia jest dostawa wraz z instalacjg przelotowej myjni
dezynfektora na potrzeby Centralnej Sterylizatorni SP ZOZ w tapach zgodnie ze
specyfikacjami: rodzajowg oraz ilosciowa, ktore sktadajg sie na opis przedmiotu zamowienia
(zat. nr 7 do SWZ — Formularz asortymentowo-cenowy, zat. nr 2 do SWZ — Projektowane
postanowienia umowy oraz zat. nr 8 do SWZ — Opis przedmiotu zamdwienia).
Identificador do procedimento: 50931e13-d414-4adf-ac8b-a1cda1618f58
Identificador interno: ZP/41/2026/PN
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim
Justificagdo do procedimento acelerado: zgodnie z art.138 ust.4 ustawy PZP - sktadanie ofert
odbywa sie w catosci przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33100000 Equipamento médico
Classificagao adicional (cpv): 33191000 Aparelhos para esterilizagao, desinfecg¢ao e higiene,
39330000 Equipamento para desinfeccao

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: ul. Janusza Korczaka 23
Cidade: tapy
Caodigo postal: 18-100
Subdivisao do pais (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pais: Polonia

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
art. 132 PZP
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso, Anuncio
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Intervencao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Corrupcéao: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych.
Fraude: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez
przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, je$li osoby wystepujgce po jego
stronie zostaty ukarane za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 11 3 lub art. 10 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.
Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicées para a seguranca social:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp w zakresie w jakim dotyczg one podatkéw i optat
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi,
o ktorym mowa w art.189a Kodeksu karnego.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 112
ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Dotyczy
wykluczenia wskazanego w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstwa
terrorystycznego lub przestepstwa zwigzanego z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu
karnego.
Participacdo numa organizacao criminosa: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Przestanki dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o
ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdéwieni a publiczne (art. 108 ust. 1pkt 4 ustawy Pzp);
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zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego .
4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 5) podstawy wykluczenia wskazanych w art.
5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 23 pazdziernika 2025 r., w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Dostawa wraz z instalacjg przelotowej myjni dezynfektora na potrzeby Centralne;j
Sterylizatorni SP ZOZ w tapach
Descrigao: Przedmiotem zamowienia jest dostawa wraz z instalacjg przelotowej myjni
dezynfektora na potrzeby Centralnej Sterylizatorni SP ZOZ w tapach zgodnie ze
specyfikacjami: rodzajowg oraz ilosciowa, ktore sktadajg sie na opis przedmiotu zamowienia
(zat. nr 7 do SWZ — Formularz asortymentowo-cenowy, zat. nr 2 do SWZ — Projektowane
postanowienia umowy oraz zat. nr 8 do SWZ — Opis przedmiotu zamowienia).

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33100000 Equipamento médico
Classificagao adicional (cpv): 33191000 Aparelhos para esterilizagao, desinfecgao e higiene,
39330000 Equipamento para desinfeccao

5.1.2. Local de execugao
Cidade: tapy
Subdivisao do pais (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pais: Polonia
Informagdes adicionais: Centralna Sterylizatornia SP ZOZ w tapach

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 12 Semanas

5.1.6. Informacgées gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: Wizja lokalna: Przed ztozeniem oferty Zamawiajgcy wymaga od
Wykonawcy odbycia wizji lokalnej miejsca dostawy, montazu i instalacji przedmiotu
zamowienia. Wizja lokalna moze zosta¢ przeprowadzona w godzinach 9:00-13:00, po
uprzednim telefonicznym uzgodnieniu terminu z Zamawiajgcym. Pozostate informacje pkt 3.3.
SWZ.

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegao: Documento do concurso, Anuncio
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Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descri¢cdo do critério de selecdo: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat nalezycie co najmniej dwie
dostawy wraz z montazem myjni-dezynfektoréw o wartosci co najmniej 100 000,00 zt brutto
kazda.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegdo: Wykonawca dysponuje lub bedzie dysponowat co najmniej 1
osobg posiadajgcg uprawnienia do sprawowania samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie do kierowania robotami budowlanymi, w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen - w
rozumieniu przepiséw Prawa budowlanego (ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane)
oraz zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w
sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na
podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw bgdz odpowiadajgce im uprawnienia wydane
obywatelom panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej lub panstw
cztonkowskich Europejskiego porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA), ktérych odpowiednie
kwalifikacje zawodowe zostaty uznane na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 22 grudnia
2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskie;.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Cena
Descrigao: Cena — 60 pkt Punkty za kryterium ,Cena” zostang obliczone wedtug
nastepujgcego wzoru: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C —ilos¢ punktow za kryterium ,Cena”, Cn
— najnizsza cena ofertowa sposrod ofert nieodrzuconych, Cb — cena oferty badanej. W
kryterium ,Cena”, oferta z najnizszg ceng otrzyma 60 punktéw a pozostate oferty po
matematycznym przeliczeniu w odniesieniu do najnizszej ceny odpowiednio mniej. Kohcowy
wynik powyzszego dziatania zostanie zaokrgglony do dwoch miejsc po przecinku.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 60
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Parametry techniczne
Descrigcao: Parametry techniczne — 20 pkt Punkty za kryterium ,Parametry techniczne ” (PT )
ustala sie w sposéb nastepujgcy: zgodnie z punktami wskazanymi w Opisie Przedmiotu
Zamowienia
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 20
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Okres gwarancji
Descrigao: Okres gwarancji — 20 pkt Punkty za kryterium ,,Okres gwarancji’ (G) ustala sie w
sposob nastepujacy: a) 248 miesigce i wiecej od daty podpisania koncowego protokotu — 20
punktow b) 42 miesigce od daty podpisania koncowego protokotu — 15 punktéw c) 36 miesiecy
od daty podpisania korncowego protokotu — 10 punktéw d) 30 miesiecy od daty podpisania
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konncowego protokotu — 5 punktéw e) 24 miesigce od daty podpisania koncowego protokotu —
0 punktow Wykonawca w Opisie Przedmiotu Zamowienia (zat. nr 8 do SWZ) jest zobowigzany
wskazac okres gwarancji, ktéry stanowi jedno z kryteridow oceny ofert. W przypadku, gdy
Wykonawca nie wskaze terminu (ij. pozostawi puste miejsce), Zamawiajgcy uzna, iz
Wykonawca oferuje 24-miesieczny okres gwaranc;ji i uzyska 0 punktéw. W przypadku, gdy
Wykonawca zaoferuje okres gwarancji inny niz wskazany przez Zamawiajgcego w punkcie c),
zawierajgcy sie w przedziale pomiedzy okresami przewidzianymi przez Zamawiajgcego,
otrzyma punkty jak dla krotszego punktowanego przez Zamawiajgcego okresu gwarancji, np.:
jezeli Wykonawca wskaze okres gwarancji 35 miesiecy, Zamawiajgcy przyzna mu 5 pkt (jak
dla 30 miesiecznego okresu gwarancji).

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (pontos, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéao: 20

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: polaco
Linguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estdo oficiosamente
disponiveis: polaco
Endereco dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-4f1a3e0b-e790-4926-9903-82f02447c956

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
4f1a3e0b-e790-4926-9903-82f02447c956
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: polaco
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
E necessaria uma assinatura eletrénica avangada ou qualificada ou um selo eletrénico
avancado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.° 910/2014]
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 17/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4f1a3e0b-e790-4926-
9903-82f02447c956
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico
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5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informagdes sobre os prazos de recurso: Zgodnie z art. 515 PZP Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdéwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamdwienia. 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia
albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu
zamowienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki
Organizacao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organizacao que recebe pedidos de participagdo: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej w Lapach
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas: Samodzielny Publiczny Zaktad
Opieki Zdrowotnej w tapach

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w tapach
Numero de registo: 9661319909
Endereco postal: ul. Janusza Korczaka 23
Cidade: Lapy
Cddigo postal: 18-100
Subdivisao do pais (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pais: Polonia
Ponto de contacto: Dziat Zamdwien Publicznych
Correio eletrénico: przetargi@szpitallapy.pl
Telefone: 858142451
Fax: 858142454
Endereco Internet: https://szpitallapy.pl/
Ponto terminal para o intercdmbio de informagdes (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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8.1.

8.1.

Perfil do adquirente: www.ezamowienia.gov.pl

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacgao que recebe pedidos de participagao
Organizacéao responsavel pelo tratamento das propostas

ORG-0002

Nome oficial: Krajowa Izba Odwotawcza

Numero de registo: 5262239325

Endereco postal: Postepu 17A

Cidade: Warszawa

Cddigo postal: 02-676

Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

Correio eletrénico: odwolania@uzp.gov.pl

Telefone: +48 224587800

Endereco Internet: http://www.uzp.gov.pl/

Ponto terminal para o intercambio de informagdes (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal

[strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0000

Nome oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registo: PUBL

Cidade: Luxembourg

Cddigo postal: 2417

Subdivisao do pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo

Correio eletrénico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291

Endereco Internet: https://op.europa.eu

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao

Versdo do anuncio anterior a alterar

406555-2026
Principal motivo da alteracao

Informagdes atualizadas

Informacdes sobre o anuncio

477102-2026

Identificador/vers&o do anuncio: b200b37d-ce48-479b-8031-ae9813d05b80 - 01
Tipo de formulario: Concurso
Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
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Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 09/07/2026 12:24:42 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: polaco

Numero de publicagdo do anuncio: 477102-2026

N.° de edigédo do JO S: 131/2026

Data de publicagao: 10/07/2026
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